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PYCCKUH

ENGLISH

DEUTSCH

TENJIOBEHTUJIATOP MW-3454 W

TeI'IJ'IOBeHTW'IFITOp npegHasHa4yeH TosIbKO AJi AOMOJIHUTENbHOIO 060-
rpeea nomelleHnii. OH He npepHasHaueH ans paboTbl B KadyecTse
0CHOBHOro o6orpesartefibHoro npubopa.

OMUCAHUE

. Mepekntoyatens pexrmMoB paboTsl

. Wnpnkatop paboTsl

. MNepepHssa pewéTtka

. Pydka ans nepeHocku

. Bblknioyarens 3aWwmThl NPy ONPOKUAbIBaHN

A ON =

BHUMAHMUE!

[N LONONHUTENBHON 3aLUMUThLI B LENW NUTaHus oborpesarens uene-
Cc000pasHoO yCTaHOBWUTL YCTPOMCTBO 3almTHOro oTtkodeHus (Y30)
C HOMUHaJIbHbIM TOKOM CpaﬁaTblBaHMﬂ, He npesbllanwm 30 MA;
npu yctaHoeke Y30 o6patnTech K Cneuuanmcry.

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

Mepen HavYanoM akcnayaraumm anekTponpubéopa BHUMATENLHO NPOYK-
TanTe HacTosiLLEee PyKOBOACTBO MO SKCNAyaTaLmm 1 CoOXxpaHuTe ero ans
ncnosab30oBaHWUS B Ka4eCTBe CNpaBO4HOro marepuana.

Mcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONBKO MO €ro MPSMOMY Ha3HAYeHMo, Kak
N3MI0XEHO B AAHHOM PpyKoBOACTBe. HenpasunbHoe obpalieHve ¢
yCTpOIZCTBOM MOXET NpMBECTW K ero nojioMke, NpuinHeHUto Bpena
nonb30BaTeNto U ero UMyLLLeCcTBy.

* lepep nepBbIM BKIKOYEHNEM YOEOUTECH, YTO HaNpsKEHUEe B 3/eK-
TPUYECKOM CETU COOTBETCTBYET paboyemy HanpsixeHuio npuéopa.
Bo wn3bexanue puvucka BO3HMKHOBEHWUA noXapa He I/ICI'IOJ'IbSyIZ-
TE NEPEexXoAHUKU MpV MOAKIIYeHUM npubopa K 3NeKTPUYECKOi
po3eTke.

Bo n3bexaHne neperpy3ku B 31eKTPUYECKOI CETU cneaute, 4Tobbl
K pO3eTKe, B KOTOPYIO BK/IOYEHO [JaHHOE YCTPOWCTBO, He MoaKIIo-
Yanucb Apyrue anekTponpubopsl ¢ GOMbLLIOV MOLLHOCTbIO MOTpe-
6neHus.

He pasmelaiite yCTPOWCTBO HEMOCPEACTBEHHO MOJ, 3AneKkTpuye-
CKOW pO3ETKON.

* Pa3mellainTe yCTPONCTBO Ha POBHOM YCTOMYMBOI NOBEPXHOCTH.
3anpemaeTcn pa3MeLllarb TeNJI0OBEHTUNATOP Ha MATKUX MOBEPXHO-
CTsX, HANpUMep, Ha AMBaHe MU Ha KpoBaTtu.

PaccTtosiHve mexay nepeaHeit peLléTkon TeNNOBEHTUASTOPa U ner-
KOoBOCM/IaMeHALWMMNCA MaTepuanamMmu, wTopamMu unn mebenbo
M T.N. JOMKHO COCTaBNsATb He meHee 0,9 m.

M36eraiite GNOKMPOBKU BO3AyX03aBOPHONW PELLETKM TEMIOBEHTU-
ndaTopa NOCTOPOHHUMW NpeaMeTaMu 1N 3ieMeHTaMn UHTepbepa
nomMeLwleHus.

He BkntovaiiTe TeNNOBEHTUNSTOP B MECTAX, A PacnbUISiOTCS aspo-
3001 B0 UCMONL3YIOTCS NIErKOBOCMAMEHSIOLLMECS XNIKOCTU.
3anpeLuaeTcs HakpblBaTb YCTPOMCTBO BO BPEMS €ro paboThl.

Bo n3bexaHune nonyyeHus TpaBM WU MOBPEXAEHWs yCTPOMCTBA
3anpeLLaeTcs BCTaBASTb NOCTOPOHHWNE NPEeAMETHI B PELLETKM TENO-
BeHTUNATopa.

3anpeLiaeTcst 1Crnonb3oBaTh YCTPOICTBO Mpu paboTe B OrpaHu-
YeHHOM MPOCTPAHCTBE, HanpuMep, BO BCTPOEHHbIX wwkadax nnu
B HMLIAX CTEH.

3anpeLaeTcs UCNob30BaTh YCTPONCTBO BHE NMOMELLEHNIA.

He octaBnaiite paboTatowmii TennoseHTunsTop 6e3 npucMoTpa.
OTk/loYaiiTe YCTPOWCTBO OT 3NEKTPUYECKON CETU, eCn OHO He
ncnonb3lyeTcs.

O6s3aTenbHO  OTK/IOYANTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPUYECKOW CceTu
nepea, YnCTKon.

ﬂpe)Kp,e 4YeM BbIHYTb BWJIKY CETEBOro LuHypa U3 SﬂeKTpVHeCKOVI
PO3eTKU, YCTAHOBUTE MEPEKITIOYATENb PEXVMOB PaboThbl B MOIOXE-
HUE «BbIKIOYEHO» («0»).

I'Ipm OTCOeAVHEHUN BWUJIKM CETEeBOro LHypa OT SJ'IeKTpI/I‘-IeCKOIZ
PO3EeTKM OepPXNTECH 3a BUJIKY, @ HE 3a LUHYP.

* He npukacaintech k BUIKe CETEBOrO LLIHYPa MOKPbIMU pykamu.
3anpeLuaeTcs norpyxarb YCTPOMCTBO B BOAY U B /iobble Apyrue
XKWUOKOCTU.

He ncnonbayiite yCTPONCTBO B BAHHbIX KOMHATAX WX B MOMELLEHUSX
C MOBbILLEHHOW BNAXHOCTbIO.

3anpelaeTcs pasmeLlatb YCTPOUCTBO B MeCTax, C KOTOPbIX OHO
MOXET ynacTb B BAHHY WS B APYrYI0 EMKOCTb, HAMOJIHEHHYIO BOAOWA.
Ecnn Ha kopnyc ycTpoiicTea nonana Boga, TO Npexae 4em foTpo-
HYTbCSi 0O HEro, U3BJieKNnTe BUJIKY CETEBOIMO LWHypa 13 3nekTpuye-
CKOI PO3€ETKN U MPOTPUTE KOPMYC CYXOI TKaHbIO.

Bo un3bexaHvie nosyy4eHnsi OXOroB He MpPUKacamTecb K HarpeTbim
MOBEPXHOCTAM YCTPOCTBA U HE I0oNyCKaiiTe nonaaaHus BbIXoasLe-
ro rops4ero Bo3ayxa Ha OTKpbITble y4acTKu Tena.

3anpeLuaeTcs NepeHoCcHTb YCTPOMCTBO, AepXach 3@ CETEBOM LLUHYP.
MepeHocuTe yCTPOMCTBO, UCMONL3YS PYYKY 418 NePeHOCKN.

MNepep, nepemelleHnem npubopa OTKYUTE ero, U3BAEKUTE BUIKY
CETEBOro LUHypa U3 3/1eKTPUYECKON PO3ETKM 1 JOXANTECH MOJHOr0
ocTbIBaHWs Npuéopa.

¢ 3anpeLuaeTcs HamaTbiBaTb CETEBON LUHYP Ha KOPMyC yCTPOCTBa.
He ,ElOI'IyCKaVITe KOHTaKTa CeTeBoro wHypa c ropsg4mmu U ocTpbiMin
npeaMeTamu.

He Bkntoyaiite npnbop Ha Bpems CHa U He pasmeLLainTe ero psaom
CO CNAnM 4enoBEKOM.

Mpwv NosiBNEHNN NOCTOPOHHErO 3anaxa U WymMma HeMeNeHHOo npe-
KpaTuTe aKkcnyaraumio ycTporcTea.

N3 coobpaxeHuii 6e30MacHOCTN AeTeil He OCTaBnsinTe NONMATU-
JIEHOBbIE MaKeTbl, UCMOJIb3yEMbIE B Ka4€CTBE YMaKOBKU, 6e3 npu-
cMmoTpa.
R

! He pasp Te AeTaM urpaTtb C NONNITUNIEHOBbI-
MU nakeTaMu U ynakoBOYHOM NNEHKON. OnacHOCTb yayLibs!
OcyLLecTBASANTe HAA30P 32 AETbMM, YTOObI HE AOMYCTUTL UCTONBL30-
BaHUsl yCTPOCTBA B KA4ECTBE UMPYLLKU.

BynsTe 0COGEHHO BHMMATESNbHBI B TEX CyyasiX, KOraa YCTPOMCTBO
MCMoNb3yeTcst PAAOM C A€TbMU VAV JIOABMU C OrPaHU4EHHbIMU BO3-
MOXHOCTSIMU.

XpaHuTe YyCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX AN15 [AeTe 1 NIoAen ¢
OrpaHN4YeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

JlaHHOe yCTPOICTBO He NpefHasHa4YeHo 1S NCMoNb30BaHNS AeTb-
mu. Bo Bpems paboTbl M OCTbIBaHUS pasMeLlaiite YCTPOCTBO B
MecTax, HeAOCTYMHbIX AN AeTeN.

Mpubop He npepHasHadyeH A MCMOJL30BaHUS NULAMU (BKIIO-
yas geTeil) C MOHWXKEHHbIMU GUBNYECKUMU, MCUXUHECKUMU WUan
YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTSIMU MAW MPW OTCYTCTBUM Y HWX OMbiTa
VNV 3HAHWIA, €CNIN OHW HE HAXOASTCS MOA, KOHTPONEM UMW He Mpo-
VNHCTPYKTVPOBaHbI 06 MCMONb30BaHNM NpMbopa IMLOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3@ Ux 6e30MacHOCTb.

3anpeLiaeTcs caMoCTosTeNbHO PEeMOHTVPpoBaTh npubop. He pa3oum-
paiite NpuBop CamoCTOSTESNbHO, NMPU BO3HUKHOBEHWUW NI0ObLIX Henc-
npaBHOCTEN, a Takxe Nocse naieHnst yCTPOoCTBa BbIKOUMUTE Nprdop
13 9NEKTPUYECKO PO3ETKM U 0BpaTUTECh B NHOOOI aBTOPU30BAHHbI

(YNONHOMOYEHHBI) CEPBUCHBIN LIEHTP MO KOHTAKTHLIM agpecam, yka-
3aHHbIM B rapaHTUIIHOM TasloHe 1 Ha cavite www.maxwell-products.ru.
* [lepeB0o3uTE YCTPONCTBO TONIbKO B 3aBOACKON YNakoBKe.

YCTPOMICTBO  MPEAHA3HAYEHO TOJILKO A1 JOMALLIHETO
UNCIOJ/IL30BAHUIS

MEPEJ NEPBbIM BKJIIOYEHUEM

locne TpaHCropTUPOBKY UM XPaHEHNS yCTPOVCTBA MPY MOHVXXEHHOM

Temneparype HeobXoAUMO Bbiiepxatb ero rpu KOMHaTHOW Temnepa-

Type He MeHee TPEX 4acos.

— M3BnekuTe yCTPOMCTBO M3 YNakoBKU.

— lepen nepBbIM BK/IOYEHVEM y6eauTech, 4To paboyee HamnpsikeHve
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMNPSKEHMNIO B AN1EKTPUYECKON CeTU.

— lNepep, BKNIOYEHNEM YCTPOCTBA B CETb yOEAUTECH, YTO Nepeksioya-
Tenb pexumMoB paboTsl (1) ycTaHOBNEH B NONOXeHNE «0».

BHUMAHME: [TepeHOCHbIe 31EKTPUHECKUE TEMI0BEHTUSITOPbI NPEs-

HasHayeHbl TO/IbKO AJ151 AOMOIHATE/ILHOro 060rpesa noMeLLeHni, oHn

He npeaHa3Ha4YeHbl 4151 paboTbl B KaYECTBE OCHOBHbIX 000rpeBaTesib-

HbIX YCTPOWCTB.

UCMNOJZIbBOBAHUE
— YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO HA MIOCKOW W YCTONYMBOW MOBEPXHOCTU
Tak, 4ToObl BO3AYLUHbIE OTBEPCTUS He Oblnn 3a610KMPOBaHbI MOCTO-
POHHUMUW NMpegMeTamMun.
Buumanme: Cnegute 3a TeM, 4T00bI K 3NEKTPUHECKON PO3ETKE, B KOTO-
PYIO BKJTOYEH TEMIOBEHTUISITOP, HE MOAKIIOHaINCh APYrue S/1eKTpo-
pubopsI ¢ 6OLLLION MOLYHOCTbLIO NOTPEBNEHUS.
npumewaﬂue: I'Ipw repBOM BKJIKO4YEeHU BO3MOXXHO rosiBJieHne He60osIb-
LIOro Kosm4yecTsa AbiMa njiv rMoCTOPOHHEero 3araxa, 310 HopmasibHoe
SIBJIEHUE.
— BcraBbTe BUIKY CETEBOTO LUHYPA B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
— YcTaHOBUTE NepekoyaTenb PexnMoB padoTsl (1) B Heobxoaumoe
NoJIoXeHue:
<<O» — TENJIOBEHTUNATOP BbIK/IO4EH;
«l» — MMHMManbHasa MoLHoCTb Harpesa (1000 BT);
«ll» — MakcumManbHas MoLHOCTb Harpesa (2000 BT);
«Q » — paboTa B pexvime BEHTUNATOpa
— Mo okoHYaHWUM PaboTbl YCTAHOBUTE NEpeKsioyaTesis PEXMMOB pabo-
Tbl (1) B nonoxeHue “BbiknoyeHo” (“0”), N3BNeKMTe BUIIKY CETEBOO
LLUHYpa N3 3NeKTPUYECKO PO3ETKM.

GYHKLMU ABTOMATUYECKOIO ABAPUAHOIO OTKJTIOYEHUS

3awwmrTa oT neperpesa

TennoBeHTUNATOP OCHALLEH QYHKLMEN aBTOMaTUYECKOrO aBapuitHOro

OTK/IIOYEHNSI.

¢ Ecnu ycTpoiCTBO HaYyHET neperpesatbes, To cpaboTaeT aBTomMaTu-
YECKUI TEPMOMPEA0XPAHUTENb, U TEMIOBEHTUASTOP OTKIIOYUTCS.

* HemepneHHO ycTaHOBWTE Mnepekiioyatenb PexumoB pabotsl (1)

B MOJIOXKEHNE «BblK/IO4EHO» («0»), U3BNEKUTE CETEeBYlO BUIKY U3

3/1EKTPUYECKOI PO3eTKM, AaiiTe TEMNOBEHTUNSTOPY OXIaanTbCs B

TeyeHne npubnnantensHo 20-25 MUHYT, U TONILKO MOCe 3TOro ero

MOXHO BKJlIO4aTb CHOBA.

Y6eanTech, 4TO 3aHSS U NepeaHsst PeLlETKV CBOBOAHbI M HUYTO He

MeLUaeT NMoToKy BO3ayXa.

BcraBbTe BUIKY CETEBOIO LLIHYPA B 37IEKTPUYECKYIO PO3ETKY 1 BKJIIO-

4nTe TEMNOBEHTUNSTOP, a €CNN YCTPOWCTBO He BKJIOYAETCS, 3TO

MOXET CBWAETENLCTBOBATb O HAMNYMN APYTVIX HEUCNIPABHOCTEN, HE

CBSI3aHHbIX C GYHKLMEN aBTOMATUHECKOrO aBapUiMHOrO OTKIIIOHEHWS],

B 9TOM ciyyae o6paTunTech B aBTOPU30BAHHbIN (YNONHOMOYEHHDIN)

CEPBUCHbIV LLIeHTP A1 PEMOHTA TenoBeHTUASTOPa.

3aluTta oT ONpoKMUAbLIBAHNS

TennoBeHTUNATOP OCHALWLEH Takxe 3aluMTON OT OMNPOKUAbIBAHUS.
OTa PyHKUMS KOHTPOAMpPYeTCs Bbikoyatenem (5), pacronoxXeHHbIM
B OCHOBaHWK npudopa. Ecnv npunoaHsTs TeNnoBeHTUNSTOP, TO Byaet
CHbILIEH XapaKTepHbIN LLENYoK, Y4TO CBUAETENLCTBYET O HOPMabHOM
paboTe crcTeMbl 3aLwmnThl. YHKLMS OTKIIOYEHWS cpaboTaeT npu onpo-
KvablIBaHUM Npubopa, ecnu oH Ciy4aitHo ynapeT wnu OyaeT NOAHAT Haf,
NMOBEPXHOCTbIO. He NbITaiTeCh OTKNIOUYMTL 3Ty DYHKLMIO GE30MAaCHOCTU.

YUCTKA U YXon

¢ [epepn 4MCTKON TENNOBEHTUNATOPA YCTAaHOBUTE MepekyaTenb
pexuma paboTbl (1) B N0NOXEHNE «BbIK/IIOYEHO» («0») 1 n3BNEKUTe
BWUJIKY CETEBOIO WHYypa 13 3J'IeKTpI/I‘-|eCKOI7| PO3EeTKU.

3anpeLaeTcs UCNoNb30BaThb N1 YACTKM YCTPOMCTBA XMOKNE MOIO-
e cpeacTaa Ui pacTBOpPUTENN, HaNpumep, aLeToH.

Bo nsbexaHue purcka BO3ropaHus Unu nopaxeHusa anekTpuyeckum
TOKOM He [ornyckanTe nonagaHus BoAbl vnu noboi Apyrow Xua-
KOCTUW BO BHYTPEHHEE NPOCTPAHCTBO KOPMyca TEMJ0BeHTUIATopa.
MpoTupaiite KOPNyC YCTPOCTBA TONLKO CyxOW TKaHbto. [ns yaane-
HUSA Nbinn B peméTKax MOXHO MCNONb30BaThb MblJIECOC C COOTBET-
CTBYIOLLEIN HACAAKOW.

Mocne yncTkm TennoBeHTUNATOPa yoepuTe ero Ha XxpaHeHne B Cyxoe
npoxnagHoe MecTo, HegoCTynHoe ans JJ.eTeVI.

Mepen nocnepyoLWwMM BKIIOYEHEM He06X0AMMO 06513aTesNIbHO Npo-
BEpUTb TeXHM4YeCckoe COCTOosfHnEe yCTDOVICTBa, COCTOSiHNE BWIIKW
CEeTeBOro LwHypa v n3ongaumm ceTeBoro wHypa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponuTanue: 220-240 B ~ 50 Iy
MoTpebnsemas MoLHocTs: 2000 BT
Mnowaap o6orpesa: fo 20 KB. M

ﬂpomsso,qwrenb ocTasnsiet 3a cobov npaBo U3MEHSTb XapakTepucTukn
ycTpovicTBa 6e3 npeaBapuTeIbHOIrO YBEAOMIEHUS

Cpok cnyx6bi npu6opa — 3 roga

JaHHoe n3nenve cootBeTcTByeT BCeM TpebyembiM eBporel-
CKUM 1 pOCCMﬁCKI/IM CcraHgaptam 6e30MacHOCTU U TNIrUEeHbI.

Usrotoeutens: Ctap Mntoc Jinmutes, MOHKOHT

Appec: oo. 1902-03, Uct TayH Bunawr, 41 JlokxapT Poya, Banuyait,
[OHKOHT.

Tenedown: +8 85225110112

NHdopmauwms 06 MmnopTepe ykasaHa Ha UHAVBKUAYaNbHOMN YNakoBKe.
NHdopmaums 06 aBTOPU30BaHHBIX (YNOTHOMOYEHHbBIX)

CEPBUCHbIX LIEHTPax ykadaHa B rapaHTUNHOM TanoHe
1 Ha caiite www.maxwell-products.ru

EnvHas cnpaBouHas cnyxba: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B KHP

FAN HEATER MW-3454 W
Fan heater is intended only for additional heating of rooms. It
is not meant for operation as main heating unit.

DESCRIPTION

. Operation mode switch

. On/Off indicator

. Front grid

. Carrying handle

. Overturn protection switch

OhwWN =

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA. To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the electrical unit, read this instruction manual
carefully and keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as specified in this
manual. Mishandling of the unit may lead to its breakage and
cause harm to the user or his/her damage to property.
Before using the unit for the first time, make sure that the
voltage in your mains corresponds to the unit operating
voltage.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the unit in.
To avoid mains overloading, provide that no other electrical
appliances with high power consumption are connected to
the same outlet the unit is connected to.

Do not place the unit directly in front of the mains socket.
Place the unit on a flat and steady surface.

Do not place the fan heater on a soft surface, for example,
sofa or bed.

The distance between the front grid of the fan heater and
highly inflammable substances, curtains or furniture etc.
should be at least 0.9 m.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan heater by any
objects or room interior elements.

Do not switch the fan heater on in places where aerosols or
highly inflammabile liquids are used.

Do not cover the unit during operation.

Do not insert any foreign objects into the grids of the fan
heater to avoid getting injuries or damaging the unit.

Do not use the fan heater in a limited space, for example, in
built-in cabinets or wall niches.

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the operating fan heater unattended.

Unplug the unit if it is not being used.

Always unplug the unit before cleaning.

Before removing the plug from the mains socket set the
operation mode switch to the position “off” («0»).

When unplugging the unit, pull the plug but not the cord.
Do not touch the power plug with wet hands.

Do not immerse the unit into water or other liquids.

Do not use the unit in bathrooms or in rooms with high
humidity.

Do not place the unit in places, where it can fall in a bath or
other container, filled with water.

If any water gets on the unit body, unplug it before touching
and wipe the unit body with a dry cloth.

To avoid burns do not touch hot surfaces of the unit and
avoid contact of open body parts with outgoing hot air.

Do not use the power cord for carrying the unit. Use the
carrying handle to carry the unit.

Before moving the unit, switch it off, pull the plug out of the
socket and let the unit cool down completely.

Do not wind the power cord around the unit body.

Avoid contact of the power cord with hot and sharp sub-
jects.

Do not leave the switched on unit when sleeping and do not
place it near a sleeping person.

If foreign smell or noise appears, stop using the unitimme-
diately.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags,
used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyeth-
ylene bags or packaging film. Danger of suffocation!
Do not leave children unattended to prevent using the unit
as a toy.

Close supervision is necessary when the unit is used near
children or disabled persons.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.
This unit is not intended for usage by children. Place the
unit out of reach of children during the operation and cool-
ing down.

The unit is not intended for usage by physically or men-
tally disabled persons (including children) or by persons
lacking experience or knowledge if they are not under
supervision of a person who is responsible for their safety
or if they are not instructed by this person on the usage
of the unit.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble
the unit by yourself, if any malfunction is detected or
after it was dropped, unplug the unit and apply to any
authorized service center from the contact address
list given in the warranty certificate and on the website
www.maxwell-products.ru.

Transport the unit in the original package only.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature keep
it for at least three hours at room temperature before switch-
ing on.

— Unpack the unit.

— Before the first plugging in make sure that the operat-
ing voltage of the unit corresponds to the voltage of your
mains.

— Before connecting the unit to the mains make sure that the
operation mode switch (1) is set to the position “0”.

ATTENTION: Portable electric fan heaters are intended only

for additional heating of rooms, they are not meant for opera-

tion as main heating units.

USAGE
— Place the unit on a flat and steady surface so that the air
inlets will not be blocked by foreign objects.
Attention: Provide that no other electrical appliances with
higher power consumption are connected to the same outlet
the fan heater is connected to.
Note: While the first switching the heating element burns,
therefore occurrence of a small amount of smoke or foreign
smell is possible, it is normal.
— Insert the power plug into the mains socket.
— Set the operation mode switch (1) into the necessary posi-
tion:
«O» — the fan heater is switched off;
«I» — the minimum heating power (1000 W);
«Il» — maximum heating power (2000 W);
« ;'» — fan mode.
— After the unit operation, set the operation mode switch (1)
to the position “off” («0») and unplug the unit.

AUTOMATIC EMERGENCY SWITCH-OFF FUNCTIONS.
Overheating protection

The fan heater is equipped with automatic emergency switch-
off function.

* If the unit starts overheating, automatic thermal switch will
be on and the fan heater will be switched off.

Immediately set the operation mode switch (1) to the posi-
tion “off” («0»), unplug the fan heater and let it cool down
for approximately 20-25 minutes; after that you can switch
the unit on again.

Make sure that the front and rear grids are not blocked and
nothing hinders air flow.

Plug the fan heater in and switch it on; if the unit doesn’t
switch on, it may indicate other damages not connected
with the automatic emergency switch-off function. In this
case apply to the authorized service center for the fan
heater repair.

Overturn protection

The fan heater is also equipped with the overturn protection.
This function is controlled by the switch (5) in the base of the
unit. If you lift the fan heater you’ll hear a distinctive click,
which indicates the normal operation of the protection system.
The switch-off function will be on if the unit is overturned or
occasionally dropped and if it is lifted from the surface. Do not
switch off this safety function.

CLEANING AND CARE

* Before cleaning the fan heater set the operation mode
switch (1) to the position “off” («0») and unplug the unit.
Do not use liquid detergents and solvents, such as ace-
tone, to clean the unit.

To avoid the risk of fire or electric shock provide that water
or other liquid does not get into the fan heater body.

Wipe the unit body with a dry cloth only. To clean the dust
off the grids use a vacuum cleaner with a corresponding
attachment.

After cleaning put the fan heater to a dry cool place away
from children for storage.

Before starting the unit check the technical condition of the
unit, the power plug and the cord insulation.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 2000 W
Heating area: up to 20 sq. m

The manufacturer preserves the right to change the unit
specifications without a preliminary notification

Unit operating life — 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The bill
of sale or receipt must be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements
C € as laid down by the Council Directive 2004/108/EC
and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

HEIZLUFTER MW-3454 W
Der Heizllfter ist nur fiir zusatzliche Beheizung der Rdume geeignet.
Er ist fiir die Nutzung als Hauptheizgerat nicht geeignet.

BESCHREIBUNG

1. Betriebsstufenschalter
2. Betriebskontrolleuchte
3. Vordergitter

4. Tragegriff

5. Umkippschutzschalter

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen.
Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Gerats
kann zu seiner Storung fiihren und einen gesundheitlichen oder mate-
riellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Vor dem ersten Einschalten des Geréts vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung und die Spannung des Gerats libereinstimmen.
Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats
an das Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass mehrere Gerdate mit hoher
Verbrauchsleistung an die gleiche Steckdose gleichzeitig nicht
angeschlossen werden, um Uberlastung des Stromnetzes zu ver-
meiden.

Stellen Sie das Gerat unmittelbar unter die Steckdose nicht.
Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile Oberflache auf.

Es ist nicht gestattet, den Heizllfter auf weiche Oberflachen, z.B.
Bett oder Sofa, zu legen.

Der Abstand zwischen dem vorderen Gitter des Heizllfters und
leicht entflammbaren Stoffen, Vorhdngen und Mébel usw. soll nicht
weniger als 0,9 m sein.

Vermeiden sie die Verstopfung des Lufteinlassgitters des
Heizllifters mit Fremdgegenstdanden oder Elementen der
Innenraumausstattung.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leicht
entflammbare Flissigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs zu decken.
Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstinde in die Gitter des
Heizllifters zu stecken, um Verletzungen oder Stérungen des
Geréts zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs im begrenz-
ten Raum (z.B. in Einbauschranken oder Wandnischen) zu benut-
zen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu benutzen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab, wenn Sie es langere Zeit
nicht nutzen.

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz vor der Reinigung unbe-
dingt ab.

Stellen Sie den Betriebsstufenschalter in die Position «ausge-
schaltet» («0») ein, bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausziehen.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel beim Abtrennen des Gerats
vom Stromnetz zu ziehen. Halten Sie den Stecker.

Beriihren Sie den Stecker des Netzkabels mit den nassen Handen
nicht.

Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser und jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat im Badezimmer oder in Raumen mit
erhohter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den Oberflachen aufzustellen,
von denen es in die Wanne oder einen anderen Wasserbehélter
abstlirzen kann.

Falls das Wasser aufs Gehduse des Gerats gelangt, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, bevor Sie das Gerat
beriihren, und erst dann wischen Sie das Gehduse mit einem tro-
ckenen Tuch ab.

Beriihren Sie heiBe Oberflachen des Gerats nicht und vermeiden
Sie den Kontakt offener Korperteilen mit austretender HeiBluft, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel als Griff beim Tragen des
Geréats zu benutzen. Zum Tragen des Gerdts benutzen Sie den
Tragegriff.

Vor der Umstellung des Geréts schalten Sie es ab, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie ab, bis das Gerat
vollig abgekdihlt ist.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel um das Gerat zu wickeln.
Vermeiden Sie die Beriihrung des Netzkabels mit heiBen und
scharfen Gegensténden.

Schalten Sie das Gerét fiir die Schlafenszeit nicht ein und stellen
Sie es nie neben einem schlafenden Menschen auf.

Stoppen Sie den Betrieb des Gerdts beim Entstehen vom
Fremdgeruch oder Gerdusch unverziiglich ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als Spielzeug nicht
benutzen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den Fallen angesagt,
wenn Kinder oder behinderte Personen das Geréat benutzen.
Bewahren Sie das Gerdt an einem fir Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist nicht fir Gebrauch von Kindern geeignet. Wahrend
des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fur kdrper- oder geistesbehinderte Personen (dar-
unter Kinder) oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der Person,
die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht befinden oder ent-
sprechende Anweisungen Ulber die Nutzung des Geréats nicht
bekommen haben.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbstindig auseinanderzunehmen,
bei der Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall

trennen Sie das Gerét von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an einen autorisierten (bevollméchtigten) Kundendienst unter
Kontaktadressen, die im Garantieschein und auf der Webseite
www.maxwell-products.ru angegeben sind.

* Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN EINSCHALTUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert oder

aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur nicht

weniger als drei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus.

— Vor dem Einschalten des Geréats vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Geréts und die Netzspannung (iberein-
stimmen.

— Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats ans Stromnetz,
dass der Betriebsstufenschalter (1) in der Position «0» ist.

ACHTUNG: Tragbare elektrische Heizliifter sind nur fiir die zusatz-

liche Beheizung der Rdume geeignet, sie sind fiir die Nutzung als

Hauptheizgerate nicht geeignet.

VERWENDUNG
— Stellen Sie das Gerét auf einer flachen und stabilen Oberflache so
auf, dass die Offnungen des Heizliifters mit Fremdgegenstinden
nicht blockiert werden.
Achtung: Achten Sie darauf, dass andere Gerdte mit hoher
Verbrauchsleistung an die gleiche Steckdose mit dem Heizliifter
nicht angeschlossen werden.
Anmerkung: Beim ersten Einschalten wird das Heizelement abge-
brannt, deshalb kann ein bisschen Rauch oder Fremdgeruch entste-
hen - das ist normal.
— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
— Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die notwendige
Position:
«Q)» - der Heizliifter ist ausgeschaltet;
«I» — minimale Heizleistung (1000 W);
«ll» — maximale Heizleistung (2000 W);
«@ » — Arbeit im Betrieb des Ventilators.
— Nach der Beendigung des Betriebs stellen Sie den
Betriebsstufenschalter (1) in die Position ,ausgeschaltet” («0») ein
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

FUNKTIONEN DER AUTOMATISCHEN NOTAUSSCHALTUNG

Uberhitzungsschutz

Der Heizlufter ist mit der Funktion der automatischen Notausschaltung

ausgestattet.

¢ Falls das Gerat sich zu Uuberhitzen beginnt, spricht das
Sicherungselement automatisch an, und der Heizliifter schaltet
sich aus.

¢ Stellen Sie unverziiglich den Betriebstufenschalter (1) in die
Position ,ausgeschaltet” («0») ein, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, lassen Sie den Heizllifter wahrend etwa
20-25 Minuten abkihlen, erst danach kénnen Sie ihn wieder ein-
schalten.

* Vergewissern Sie sich, dass das hintere und vordere Gitter nicht
blockiert sind und dass der Luftstrom nicht gehindert ist.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein und schalten
Sie den Heizlifter ein, und falls sich das Gerét nicht einschaltet,
kann es von anderen Stérungen zeugen, die mit der Funktion der
automatischen Notausschaltung nicht verbunden sind, in diesem
Fall wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollmachtigten)
Kundendienst, um den Heizllfter reparieren zu lassen.

Umkippschutz

Der Heizliifter ist auch mit einem Umkippschutz ausgestattet. Diese
Funktion wird mit dem Schalter (5) kontrolliert, der sich am Untersatz
des Gerats befindet. Wenn Sie den Heizllifter abheben, horen Sie
einen kennzeichnenden Knall, was auf ordnungsgemaBen Betrieb
des Schutzsystems deutet.Beim Umkippen des Geréts, falls das Gerat
zufallig gestiirzt oder abgehoben wird, spricht die Ausschaltfunktion
an. Versuchen Sie nicht, diese Sicherheitsfunktion auszuschalten.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Vor der Reinigung stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die

Position ,ausgeschaltet” (“0”) ein und ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose heraus.

Es ist nicht gestattet, flissige Waschmittel oder Losungsmittel,

z.B. Azeton, fiir die Reinigung des Geréts zu benutzen.

* Achten Sie darauf, dass Wasser oder andere Flissigkeit
ins Gehduse des Heizliifters nicht eindringt, um Brand- oder
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

¢ Wischen Sie das Gehduse des Geréts nur mit einem trockenen Tuch
ab. Sie kdnnen den Staubsauger mit einem entsprechenden Aufsatz
flir die Staubbeseitigung von den Gittern des Gerats nutzen.

* Bewahren Sie den Heizliifter nach der Reinigung an einem trocke-
nen, kiihlen und fiir Kinder unzugénglichen Ort auf.

* Vor dem nachfolgenden Einschalten priifen Sie unbedingt den
technischen Zustand des Gerats und die Ganzheit des Netzkabels
und Netzsteckers.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 2000 W
Heizflache: bis 20 m?

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréts betréagt 3 Jahre

Gewahrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéhrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung lber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in 2004/108/
EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/
EC (iber die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

KbINYXXENAETKILL MW-3454 W

AKbinyxengetki naHaxannapgbl KOCbIMLLA@ KbIMbITY YLWIH faHa
apHanfaH. On Herisri XbINbITKbILL acnan peTiHge XyMbIC icTeyre
apHarfaH.

CUNATTAMACDI

1. XKyMbIC pexvmMaepiHi{ aybICTbIPFbILLbI
2. Xymbic icTey kepceTkiLui

3. AngbiHfbl TOp

4. TacbiMangayfa apHarnfaH komncan

5. TeHkepinreH keage KOpFaHbIC CoOHAipriLui

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

KocbiMLua KopFaHbIC YLiH KopekTeHaipy Tisberinae HoMuHangpl icke
Kocbiny Torbl 30 MA acnainTblH KopFaHbIC ceHAIpy KypbinFbicbiH (KCK)
opHaTkaH Aypbic, KCK-Hbl opHaTy yLiH MamaHFa xabapnacbiHpi3.

KAYINCI3AIK LWAPATAPDI

OnekTp acnabblH nanaanaHbac GypbiH, ockl naiganaHy HyckaynblfblH
MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3 Aa, OHbl aHblkTamanblk mMatepuan peTiHae
nanjanaHy YWiH cakran KoWbiHbl3. KypbinfbiHbl OCbl HyckaynblkTa
GasiHoanfaHgan Tikenel makcaTtbl GOMbIHWA faHa nNaviaanaHbiHbI3.
AcnanTbl AypsIC konaaHbay oHblH 6y3binybliHa XoHe nanaananyLbiFa
HeMece OHbIH MyiriHe 3vsiH KenTipyre akenyi MyMKiH.

* Anfawkpbl icke KoCy anablHAa, 9nekTp keniciHaeri kepHey
KYPBIIFbIHBIH, KYMbIC iCTey KepHeyiHe ColKec KeneTiHiHe ke3
JKETKI3iHi3.

©pTTiH naiiga Gony TayekeniHe xon Gepmey VLLiH KypbirFbiHbl
3MeKTpnik  awarnblkka KOCKaH Ke3de  aybICTbIpFbILITApAbI
naiipanaH6anbi3.

OnekTp xenici WanmaaaH TbiC XYKTenmMeyi yiiH 6epinreH Kypbingbl
KOCbINFaH allanblkka YrkeH KyaTTbl TyTblHaTbiH GipHelle anekTp
acnabblHbIH 6ip Mearinge KocbinmayblH kafaranaHbi3.

KypbInFblHbl - Tikenen  9nekTp  allanblfblHblH  acTbiHAA
opHanacTbipMaHpbl3He pasmellaiite yCTPOCTBO HENOCPEACTBEHHO
noz, ANeKTPUYECKON PO3ETKON.

KypbinfbiHbl T3y TypakTbl 6TTE OpHANACTbIPbIHbI3.
HKbinyxenpeTkilwTi )ymcak 6eTTepae, Mbicansl, AMBaHLa Hemece
KepeyeTTe opHanacTbipyfa ThbiiibIM CanblHaabl.
KbinyxengeTkiwTiH - anfgblHFbl  TOpbl  MEH Te3  TyTaHaTblH
maTepuangapablH, nepaeneppid, uhasgblH - XeHe  T.C.C.
apacblHAarbl KalwbIKTbiK 0,9 M-aeH kem Bonmaybl kepek.
XKbinyxenaeTkilwTi{ aya TapTKbl TOpblHbIH 6eTeH 3aTTapmeH
Hemece naHaxail WHTepbepiHiH anemeHTTepiMeH GereTTenyiHe
xon 6epmeHis.

KbinyxengeTkilwTi cenkiwTtep cebineTiH He Gonmaca Tes TyTaHaTblH
CyMbIKTBIKTap MaiiaanaHbinatbiH Xeprnepae icke KocnaHbls.
Kypbinfbl XyMmbiC icTen TypraHaa OHbl Gypken >abyra TbllibiM
carnblHagpl.

XKapakaTtap anyfa Hemece KypblInfbiHblH ByniHyiHe xon Gepmey
YLiH XbINyXenaeTkill TopbliHa GeTeH 3aTTapabl canyfa ThiiibIM
canblHagbl.

KypbInfblHbI LUEKTENTEH KEHICTIKTe, MCblanbl, iLUTETiNreH Wkadtapaa
HeMmece kabblpra cepernepiHae nanaanaHyra TbiibIM canbiHabl.
KypbinfblHbI NaHaXannapaaH Tbic nanaanaqyFa ThiiibiM canbiHagbl.
JKyMbIC icTen TypFaH KblnyXenaeTKilTi kapaycbl3 KanablpMaHb!3.
Erep KypbinFbl nanganaHbinManTbiH 6orca, OHbl 3neTprik XenigeH
axblpaTblHbI3.

Tasanay angblHOa KypbinfbiHbl 3MEKPiK >XemigeH MiHaeTT
aXblpaTblHbI3.

XKeninik 6ayabiH anbIpTETIiH  3nekTpnik awansikTaH Ccyblpy
anfblHAa, XYMbIC PeXUMAEPIHIH aybICTbIPbIFbILILIH «COHAIPINIreH»
(«0») kyniHe GenrineHis.

XKeninik GayablH anbIpeTiriH AnNekTpnik alanbikTaH cyblpraHaa
GaynaH emec, anbIpeTiKTeH YCTaHbI3.

Keninik 6ayablH anbIpTETIriH CyNbl KONEMH YCTamMaHbI3.
KypbinfblHbl  CyFa Hemece kes-kenreH 6acka CyMblKTbIKTapFa
MaTblpyFa TbiiibIM canbiHazbl.

KypbinfbiHbl XybIHY GenmMenepiHae HeMece binFanabInbifbl XXOFapbl
naHaxainapaa naiganaH6aHbls.

BaHHara Hemece cyra Tonbl 6acka biabicka TYCin KeTe anaTtbiH
Xeprnepae KypbinfbiHbI bl OpHANAcTbIpyFa ThliibIM canblHaab!.

Erep KypbinFbl KOpnycblHa Cy TUCE, OHAA OfaH KOMbIHbI3Ab! TUTi3y
anablHaa, keninik GayablH anbIpTeTiriH  anekTpnik alanbikTaH
LUbIFAPbIHBI3 X8He KOPNYCbIH KypFak MatamMeH CypTiHi3.

Kynik anyra »on 6epmey YLWiH KypbiifbiHbIH Kbl3faH GeTTepiHe
KOMbIHbI3Abl TUM36EHI3 XaHE LUbIFbIM XaTKaH bICTbIK ayaHblH
[eHeHiH allblk GenikTepiHe TUoHe xon 6epMeHi3.

XKeninik GaynaH ycTan KypbinfFbiHbl TackiMangayFa ThbliibIM
canblHagbl. KypbinfbiHbl TackiManjayFa apHanfaH KoncanTbl
nanganaHbin TacbiMangaHbia.

AcnanTbl TacklMangay angblHAa OHbl  3MeKTpXKeniciHeH
axblpaTblHbI3, XKeninik 6ayaplH ablpTeTiriH anekTpik alanbiKTaH
LbIFAPbIHBI3 X8HE acnanTbiH TOMbIK CankbIHAAYbIH KyTiHi3.

Keninik 6ayabl KypbinFbl KOPMycbiHa opayFa ThIbIM CanblHabl.
XKeninik 6ayOblH bICTbIK XoHe YLIKIp 3aTTapMeH aHacyblHa JKOmn
6GepmeH;3.

AcnanTbl yibikTay YakbITblHAA@ XOHE YMbIKTan XaTkaH afamHblH
KacblHAa icke KocnaHbl3.

BeTeH wic Hemece lybin naiga GonFaHda  KypbiFbIHbI
nangananyabl xeaen AofapbiHbI3.

BananapablH  kayincisgiri  makcaTelHga  opay  peTiHae
naiipanaHbinaTblH NONM3TUNEH KanTapabl kapaychi3 KanabipMaHb!3.
Hasap aypapbiHbi3! Bananapra nonuatuneH nakeTTepMeH
HeMece KanTama YynaipMeH OWHayfFa pykcaT OGepMeHis.
TyHwbIFy Kayni!

KypbinbifbiHbI OMbIHLLbLIK PeTiHAe naiganaHyra xon 6epmey yLiH
6ananapra kafaranay xacaHbl3.

KypbinFbl  GananapablH Hemece  MYMKIHAIKTepi  wwekTeyni
afampapablH kacklHAa naiiaaHbinFaH kesae aca Hasap 6onbiHbI3.
BananapablH xeHe MyMKiHAIKTepi LiekTeyni agampapAblH Kormbl
XKETNeWTiH Xepae cakTaHbl3.

BepinreH kypbinfbl Gananapgbli naiganaHybliHa apHanmaraH.
XymbiC icTereH >xoHe cankblHAafaH YakblTTa  KypblnfbiHb
GananapablH KObl XeTNeNTiH )Xepae OpHanacTbIpbIHbI3.

[eHe, Xynke Hemece caHa MYMKIHAOIKTEPI TeMeHAeTinreH
Tynranapabli (6ananapabl koca) Hemece onappa Taxipubeci
HeMmece 6inimi 6onmaca, erep onap 6akbinaHbaca Hemece onapabiH,
Kayinciagiri ywiH xayan GepeTiH TynFameH acnanTbl naiaanaHy
Typanel Hyckaynbiktap 6GepinreH 6Gonmaca, acnan onapaslH
nanganaHybliHa apHanvaraH.

AcnanTtbl ©3 GeTiMeH >XeHpaeyre TbiMbIM canblHadbl. AcnanTbl
o3 OerTiHisbeH OernlekTeMeH3, Ke3-kenreH akaynbikTap naiiga
GonFaHaa KoOpekTeHaipy anemeHTTepiH Gatapesinblk  GenikTeH
LUbIFapbIHbI3 JKaHEe Keminaik TanmoHbl MeH www.maxwell-products.ru
canTblHOa kepcerTinreH xabapanacy MekeH-xannapbl GoiiblHLwa
Ke3-KenreH TybIHAbIreprec (eKiNeTTi) Kbl3MeT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHpl3.

KypbinfblHbI TEK 3aybITTbIK OpayAa TackiManiaHbl3.

K¥PBIIFbLI TEK YV XKAFOAVIBIHLA MAVOATIAHYFA APHATFAH

ANFALLKbI ICKE KOCY ANAbIHOA

KypbinFbiHbl memeH memnepamypa kesiHoe macbimandaraH Hemece

cakmaraH xardalida oHbl berive memnepamypacsiHda YL carammaH

KeM eMec yaKbim ycmaraH XeH.

— KypbinfbiHbl OpayAaH LblFapblHbI3.

— Anralukbl icke KOCy anfblHAa KypbinfblHbIH XYMbIC iCTey KepHeyi
3neKTpIiK xenigeri KepHeyre Conkec KeneTiHiHe K83 XeTKI3iHi3.

— KypbInfblHbl JKenire KOCy anablHA@, XYMbIC PeXUMAEpiHiH
aybICTbIPFbiLLbI (1) «0» KyiiHe GenrineHreHiHe ko3 XKeTKi3iHi3.

HA3AP  AY[APbIHbI3: TacbiMandaHambiH — 3neKkmpiniK

Kblnyxendemkiwmep natiHaxalinapObl KOChIMWA XblIbIMy YWiH FaHa

apHanfaH, onap Heeidai XblIbIMKbIW Kypblifbiiap pemiHoe XymbiC

icmeykae apHanmaraH.

NAVOANAHBINYbI
— KypbinfbiHbl Xannak xeHe TypakTbl 6eTke aya caHblinaynapbl 6eTeH
3aTTapMeH GereTTenMenTiHAEN eTin OpHaNacTbIPbIHbI3.
Hasap aydapbiHbi3: XKbinyxendemkiw KocbinFaH 3nekmpiik
awarnblkka XOofapbl mymbiHambIH Kyambl 6ap 6acka anekmprik
acrnanmapObiH KOCblIMaybiH KadaranaHbl3.
Eckepmy: Anrawkbl icke KockaHOa mymiHHiH Hemece 6emeH uicmi
wamarbi Kenemiviy natioa 6omybl MyMKiH, Oy Kanbinmsi Ky6birbIC.
— Xeninik 6ayablH aibIpTeTiriH ANeKTpnik alwanbikka canblHbI3.
— XymbiC pexuMAaepiHiH - aybiCTbIpFbiWbIH - (1)  KkaxeTTi  Kyure
OpHanacTbIpPbIHbI3:
» — XKbINY>XEeNAeTKill COHAIpInreH;
«I» — MUHUMangp! Kel3abipy KyaTbl (1000 BT);
«ll» — makcmangp! kbi3abipy kyatbl (2000 BT);
«@ » — KenaeTKill PexMMiHAE XyMbIC icTey.
— Xymbic  icTen  GonfaHHaH KeWiH KYMbIC — PEXUMAEpiHiH
aybICThIPFbIWbIHBL (1) «ceHaipinreH» («0») kyhiHe 6enrinewis,
xeninik 6ayablH abIpTeTiriH 3NeKTPRiK alanblkTaH WhlFapbiHbI3.

ABTOMATTbI AMATTbI COHAIPITY KbISMETI

KbI3bIn KeTyaeH KopFaHbIC

KeinyxengeTkilw aBTOMaTTbl anatTbl  COHAIPINY  Kbl3MeTiMeH
XabablKTanfaH.

* Erep Kkypbinfbl lamafaH ThiC Kbl3a Gactaca, OHAA aBTOMATThl
TepMOCaKTaHAbIPFLILL iCKE KOChINagbl, XaHE XblMyXenaeTkil
ceHepi.

[lepey KyMbIC pPeXUMAEpiHiH aybICTbIPFbIWLIH (1) «ceHAipinireH»
(«0») ky#iHe GenrineHis, xeninik 6ayablH anbIPTETIrH LUbIFAPbIHbI3,
XbinyxengeTkilwke 20-25 MuHyTKa Tasty yakblT Goiibl cankbiHaayFa
yakbiT GepiHi3, *aHe copaH KeliH faHa acnanTbl kanutafaH icke
Kocyra 6onabil.

ApTKbl XaHe anAblHfFbl Topnap 6oc ekeHiHe xoHe aya afblHblHa
eLuTeHe Kefepri 60rManTbIHbIHA KO3 KETKI3iHi3.

XKeninik GayablH aibIpTETIriH 3NEKTPNiK allanblkka canbiHbI3 XaHe
XbINY>XeNAETKILLTI icke KOCIHbBI3, an erep KypbInFbl icke Kockinmaca,
6yn asTOMaTTbLl @natThl COHAIPINY KblaMeTiMeH BaiinaHbiChbl Xok
backa akaynelktapablH 6onybl Typanbl KyanaHabipagbl, 6yn
Xafaanaa KelnyxenaeTKiLTi XXeHaey YLWiH TyblHabIrepnec (ekineTTi)
KbI3MET KepceTy opTanblfbiHa XxabapnachiHbI3.

TeHKepinyaeH KopFaHbIC

XKbinyxenpeTtkill COHbIMEH KaTap TOHKepinyAeH KopFaHbICTEH
xabablkTanFaH. byn Kkbl3MeT acnanTelH HerisiHAe oOpHanackaH
ceHpipriwneH (5) kagaranaHagbl. Erep xbinyxengeTkiwTi keTepce,
OHAA ColKeC LWbIPTLIN ecTinedi, 6y KOpFaHbIC XYWeCHIH kanbinTbl
XKyMBbICbIH KyanaHablpagel. CeHaipy Kbi3MeTi acnan TeHKepinreH kesae,
erep On Kynan KeTce HeMece XoFapblfa keTepince icke koceinagel. byn
Kayinciaaik KbI3MeTiH CoHAjipyre ThipbICNaHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

* XKbinyxengeTtkiwTi Taszanay angbliHOa XYMbIC PEXUMAEPIHIH
aybICThIPFbILWbLIH (1) «coHAipinreH» («0») kyhiHe GenrineHia xeHe
Xeninik 6ayablH aiblpTeTiriH SNekTpnik alanbikTaH LWblFapbiHbI3.
KypbinfFblHbl Tasanay YWiH CyWblk XyFblll 3aTTapabl Hemece
epiTkilTepai, Mcblanbl, aueToHAbl naiganaHyFa ThbifbiM
canblHagbl.

©OpTeHy Hemece 3MeKTp TOrbIMEH XapakaTTaHy ToyekeniHe xon
Gepmey YLWiH cyAblH Hemece Kes-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTbIH
XKbIMyXenaeTKiLl KOPRYCbIHbIH iLLKi KEHICTirHe TUIoIH 6oanbIPMaHbI3.
Kypbinfbl KOpMycblH Tek Kyprak maTtameH cypTiHis. Topnapgafbl
WaHAbl X0l YLWIH CoWKec KOoHAblpMachl 6ap LWaHCOPFbIWTHI
naipgananyra Gonagbl.

KbinyxenaeTkiwTi Tazanan GonFaHHaH KeliH Kyprak cankbiH,
GananappplH KOnbl XXETNENTIH xepre cakTayFa KOMbIHbI3.

Keneci icke Kocy anfbiHA@ KYpbirbifbiHbIH TEXHUKAMbIK KYMiH,
xeninik 6ayabiH anbIPTETIriHIH XoHe xeninik 6ay okwaynaHybIHbIH
KYWiH MIHOETTI TeKCepy Kaxer.

TEXHUKATNBIK CUNATTAMANAPBI
OnekTtpkoperi: 220-240 B ~ 50 Ny
TyTbiHaTbIH KyaTbl: 2000 BT

AKbinbiTy ayaaHbl: Ao 20 kB. M

OHOipywi andbiH ana ecKkepmycia KypbiifbiHbIH cunammamanapbiHa
e32epicmep eHai3y KyKbifbiHa ue 60sbin Kanadb!

AcnanmbiH Kbi3Mem emy Mep3imi — 3 xbin

FapaHTusANbIK MiHAeTTIRIri

[apaHTuANbIK Xaraaidarsl kapanbin xaTkaH Gernektep aunepaeH
TeK caThin anbiHfaH apamfa faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUsnbIK
MiHOETTINIriHaeri WwarbiMaanFaH >xafganga TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.
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TEMJIOBEHTUNATOP MW-3454 W

TennoBeHTUNATOP NPU3HAYEHWUI TiNbKK AN [0AATKOBOro 06irpi-
BaHHSA NpUMileHb. BiH He npuaHayeHuii ans poboTi Sk OCHOBHWIA
o6irpiBasbHUA NPUCTPIA.

onuc

1. Nepemuikay pexumis po6oTu

2. Inaukartop po6oTu

3. MepenaHs pewlitka

4. Pyyka o5t NnepeHeceHHs

5. Bumuikay 3axucTy npwv nepesepTaHHi

YBATA!

[N [0[aTKOBOrO 3aXUCTY B NTAHLIO3i XXUBNEHHS AOLiNbHO BCTa-
HOBUTU MPUCTPIN 3aXMCHOrO BUMKHEHHS (M3B) 3 HOMiHanbHUM
CTPYMOM CrpaLpOoBYyBaHHs, WO He nepesullye 30 MA, ans ycra-
HoBneHHs 3B 3BepHiTbCs A0 daxisus.

3AMNOBDKHI 3AX04U

Mepep, noyatkom ekcnnyatauii enekTpornpunagy yBaxHO MNpo-

yuTanTe ue KepiBHMUTBO 3 ekcriyatauii i 36epexiTb oro ans

BUKOPUCTaHHSA K AOBIAKOBUIA MaTepian.

BurKopUCTOBYIATE NPUCTPIN TiNbKM 32 MOro NPSIMUM NPU3HAYEHHSIM,

SIK BUKNAAEHO Y LbOMY KepPiBHULTBI. HenpasuibHe NOBOAXEHHS

3 MPUCTPOEM MOXE MPUBECTU A0 MOro MOSIOMKWU, CNPUYUHEHHS

LIKOAMN KopucTyBayesi abo 11oro mMawHy.

* [Mepen nNepLunM BMUKAHHSIM NEPEKOHANTECS Y TOMY, LLIO Hanpy-
ra B efIeKTpPU4Hin Mepexi Bianosigae pobodili Hanpysi npu-
cTpoto.

* o6 YHUKHYTV PU3NKY BUHUKHEHHS MOXeXi, He BUKOPUCTO-

BYIMTE NepexiaHVKN Npu NiAMUKaHHI NPUCTPOIO A0 eNeKTPUYHOI

pO3eTKU.

LLLOG YHVKHYTM NepeBaHTaXEHHS B €NeKTPUYHIA Mepexi Harnsa-

fainTe, Wo6 A0 eNeKTPUYHOI PO3eTku, B SIKY YBIMKHYTUI Lei

NPUCTPIA, He Bynn NIAIMKHYTI iHLWi eNeKTPonpunaan 3 BENNKOK

MOTYXHICTIO CMOXWUBAHHS.

He posmiwaiite npucTpiii 6e3nocepeaHbo Mif, eneKTpUyHO

PO3ETKOM0.

Po3milLyiiTe NpUCTpIi Ha PiBHIl CTiiKin MOBEPXHI.

3a60pOHSAETLCA PO3MILLYBATU TEMJIOBEHTUNATOP HA M’SKMX

NOBEPXHSIX, HANpuknag, Ha AuBaHi abo NixKoBi.

BiacTtaHb Mix nepeaHboo PeLUiTKOo TenoBEHTINATOpa i nerko-

3aMUCTUMKN MaTepianamu, Wwropamm abo Mebnamu i T.iH. mae

cknagatu He meHwe 0,9 m.

YHukarite 6/10KyBaHHSA NOBITPO3abipHOI PELLiTKMA TENIOBEHTU-

nATOpa CTOPOHHIMK npeameTamMy abo enemeHTamu iHTep’epy

NPUMILLLEHHS.

He BMUKaTe TENNOBEHTUNSTOP B MIiCLSIX, i€ PO3MOPOLLYIOTLCS

aepo30i abo BMKOPUCTOBYIOTLCS NIErKO3aiMUCTI PIAUHN.

3ab0opoHSETLCA HAKpPUBATWU NPUCTPIN Nig, Yac Moro poboTu.

LLLo6 YHWUKHYTU OTPUMaHHS TpaBM abo MOLUKOAXEHHS npu-

CTpOIo, 3aD0OPOHSIETLCS BCTaBNATUM CTOPOHHI npeameTu y

PeLLiTKM TEeN0BEHTUASITOPA.

3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIA Npu poboTi B

o6MexeHOMyY NpoCTopi, Hanpuknag, y ByaosaHux wadax abo

Y Hillax CTiH.

3a60pPOHSAETLCA BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPRIM No3a MPUMILLEH-

HAMWU.

He 3anuvwaiite npaLyotoynii TennoBeHTUNATop 6e3 Harnaay.

BuMmukarite npucTpii 3 eNeKTPUYHOI Mepexi, AKLLLO BiH HE BUKO-

PVCTOBYETLCH.

O60B’A3KOBO BUMMKANTE MPUCTPI 3 €NeKTPUYHOI Mepexi

nepes, YNLEHHAM.

Mepw HiXX BUIAHATU BUNIKY MEPEXHOrO LUHYpa 3 eNeKkTPUYHOI

PO3ETKU, YCTAHOBITb NEPEMIUKAY PEXUMIB POBOTU Y NONOXKEHHS

«BUMKHEHO» («0»).

Mpw Big’eOHaHHI BUNKN MEPEXEBOro LUHypa Bif, eNeKTPUYHOI

PO3ETKU TPUMANTECS 3@ BUJIKY, @ HE 3a LLHYP.

He TopkainTecst BUNK1 MEPEXHOro LHYpa MOKPUMY pyKamu.

3ab0opoHSIETLCS 3aHyploBaTV NPUCTPI y BoAy Ta y Oyab-ski

HLWI piavHW.

He BMKOPUCTOBYITE NPUCTPI Y BaHHUX KiMHaTax abo y npumi-

LLEHHSAX 3 NiABULLLEHOIO BOONICTIO.

3ab0pOoHSIETLCA PO3MILLYBaATVU MPUCTPIA B MiCLSX, 3 SIKUX BiH

MOXe BNacTu y BaHHy ab0 B iHLLY NOCYANHY, HANMOBHEHY BOZOIO.

FIKLLIO0 Ha KOPMYC NPUCTPOIO NOTpanuna Bo4a, NepLU HiX AO0TOp-

KHYTUCS 10 HbOTO, BUTSHITL BUSIKY MEPEXHOTO LUHYPa 3 enek-

TPWYHOI PO3ETKM | NPOTPITh KOPMYC CYXOI0 TKAHUHOIO.

LLLo6 YHMKHYTW OTPUMaHHSI OMikiB, He TOpKaNTeCcs Harpitux

NMOBEPXOHb NMPUCTPOIO Ta HE A0MyCcKalTe NOTPANISHHS BUXOAS -

4Oro rapsiyoro NOBITPS Ha BIAKPWUTI AiNsSHKM Tina.

3ab0pOoHAETLCA MEPEHOCUTN MPUCTPI, TpUMAlYUCb 3a

MepexXHWUin WHyp. lepeHociTb MNpuUCTpI, BUKOPUCTOBYOUN

PYUKY /151 NEPEHECEHHS.

Mepen nepemilleHHsIM NPUCTPOI0 BUMKHITb MOro, BUTHAMHITb

BUIKY MEPEXHOTO LUHYpa 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKM Ta Aoyekari-

TeCcs MOBHOIO OCTUIaHHS MPUCTPOIO.

3ab0pOoHSIETLCA HAMOTYBATV MEPEXEBUI LLIHYP Ha KOPMYC Npu-

cTpoto.

He ponyckaiite KOHTaKTy MEpPEexXHOro LHypa 3 rapsyumu Ta

rocTpyMu nNpeameramu.

He BMuKaliTe NpUCTPIil Ha Yac CHY Ta He PO3TallOBYyWTE OO

nopyu 3i CrISHOIO JIIOANHOIO.

Mpw 3’siBNEHHI CTOPOHHLOIO 3anaxy abo LyMy HeraHoO Npunu-

HiTb eKcnyaTaLjiio NPUCTPOIo.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTel He 3anuwaiTe NonieTUNEHOBI nake-

TW, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS SIK yrakoBka, 6e3 Harnsgy.

YBara! He posBonsiite Aitam rpatm 3 nonieTUneHOBUMM

naketamm a6o nakyBanbHOI nniBkoio. HeGe3neka 3apy-

weHHa!

3aificHoinTe Harnsg 3a AiTbMU, LWOG He J40NYyCTUTU BUKOPUCTAH-

HS1 MPUCTPOIO SIK irpaLLKu.

BynbTe 0co6MBO yBaXHi Y TUX BUNAAKax, Koy NPUCTPIi BUKO-

PUCTOBYETLCS NOPYY 3 AiTbMU abo noabMU 3 0BMEXEHUMU

MOXJIMBOCTSIMM.

36epirarite NpPUCTPin y Micusax, HEAOCTYNHUX ANA AiTeid Ta

nojen 3 06MeXeHNMN MOXSIMBOCTSMMU.

Lle npucTpii He Npu3HayYeHuii ONs BUKOPUCTAHHS LiTbMWU.

Mig 4ac po6oTY | OXONOAXKEHHS PO3MILLAATE NPUCTPIN Yy MiCUSX,

HEeLOCTYNHUX AN OiTei.

MpuUCTpiit He NpU3HaYeHuit NS BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKIO-

Haloun AiTein) 3i 3HMKEeHUMU DIBUHHUMU, NCUXIYHUMU | PO3y-

MOBUMU 34iGHOCTAMK abo Npu BIACYTHOCTI y HUX Aoceigy abo

3HaHb, SKLLO BOHU He 3HAX0AATLCS Nifl, KOHTPoneM abo He Npo-

iHCTPYKTOBaHI LLOA0 BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO 0CO060I0, BiAMno-

BifanbHOIO 3a ix 6e3neky.

3ab0pOoHSIETLCA CaMOCTINHO PEeMOHTYBaTV NPUCTpIiA. He pos-
6upaiiTe NpUCTPIli CaMOCTIHO, NMPU BUHWKHEHHI OyOb-fKuX
HecnpaBHOCTEN, a TakoX MicAs NafiHHA NPUCTPOIO BUMKHITh
NPUCTPI 3 eNeKTPUYHOI POo3eTkM Ta 3BepHiTbCA A0 Oyab-
SIKOr0 aBTOPU30BAHOrO (YNMOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOIO LIEHTPY
3a KOHTaKTHUMW aapecamMu, BKa3aHUMK Y rapaHTinHOMY TanoHi
Ta Ha cainTi www.maxwell-products.ru.

MepeBo3bTEe NPUCTPIN NNLLIE Y 3aBOACHKI YNaKOBL.

MPUCTPIA  TTPUSHAYEHUIA  TIJIbKW  AJ1  JOMALLIHbOIMO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUUM BMUKAHHAM

[icnsi TpaHcnopTyBaHHS a60 36epiraHHs MPUCTPOIO MNPY 3HVXKEHI

Temneparypi HeoBXigHO BUTPUMATY FOro rnpu KiMHaTHIV Temnepa-

TYpi HE MEHLLIE TPbOX rOAUNH.

— BuUTArHiTe NPUCTPIli 3 ynakoBku.

— Mepen nepwyM BMUKaHHAM MNepekoHaiTecs, wWo poboya
Hanpyra NpuCTPOIO BiANOBIAAE HAMNPY3i B €NEeKTPUYHI Mepexi.

— Mepen BMUKAHHAM NPUCTPOIO Y MEPEexXy nepekoHanTecs, Lo
nepemMukay pexumisa po6oTtn (1) ycTaHOBNEHWIA Y MOSOXEH-
HS «0».

YBATA: [lepeHOCHI eneKkTpuyHi TernsioBeHTUASITOPU MNPpU3Ha4eHi

TiZIbKM 715 40AATKOBOIr0 00irpiBaHHS MPUMILLIEHb, BOHU HE NMPu3Ha-

4eHi AJ151 po6OTY sIK OCHOBHI 0BirpiBasibHi MPUCTPOI.

BUKOPUCTAHHSA
— BcTaHoBITL TENNOBEHTUNATOP Ha MMOCKIA Ta CTiMKiA NOBEPXHi
TaK, Wwob nosiTpsiHi oTBOPU He Bynn 3abN0KOBaHi CTOPOHHIMU
npegmeTamu.
YBara: Harnspavite 3a TyM, 106 [0 eNeKTPUYHOI PO3ETKU, B SIKY
YBIMKHYTUI LIV Ter/I0BEHTUISITOP, He BYu MigiMKHYTI iHLUI enek-
TPONPUAEAN 3 BEJINKOIO MOTYXHICTIO CIIOXNBaHHSI.
Mpumitka: [py nepLioMmy BMUKaHHI MOX/IVBE 3’SIBJIEHHS] HEBe-
JIMKOI KIIbKOCTI AnMYy ab0 CTOPOHHLOro 3araxy, Lie HopMasibHe
aBuLLe.
— BcTaBTe BUSIKY MEPEXHOrO LLHYpa B €1eKTPUYHY PO3ETKY.
— YcTaHoBITb NepemMukay pexvmis poboTn (1) y HeobxigHe nono-
KEHHSI:
«O» — TEMNNOBEHTUNSTOP BUMKHEHWUIA;
«|» — MiHiManbHa NoTyxHicTb Harpiey (1000 BT);
«II» — MakcumMasbHa NoTyXHiCTb Harpiy (2000 BT);
&) » - poGota y pexumi BeHTUnATOpA.
— Micns 3akiHYeHHs PoBGOTW YCTaHOBITb MEpemMmukay Pexvmis
pPo60TK (1) Yy NONOXEHHS «BUMKHEHO» («0») i BUTArHITb BUNKY
MEPEXHOrO LLHYpa 3 eIeKTPUYHOT PO3ETKU.

@DYHKLIi ABTOMATU4HOIO ABAPIMHOIO BUMKHEHHS
3axucrT Big neperpisy

TennoBeHTUNATOP OCHALLEHNI DYHKLIEID aBTOMAaTUYHOrO aBapiii-
HOro BUMKHEHHS.

* SIKLLIO NPUCTPIl NOYHE NeperpisaTncs, To CnpaLoe aBToMaTuny-
HW TepMO3anoBixXHUK, | TENNOBEHTUNSTOP BUMKHETHCS.
HeraiiHo BCTaHOBITb NepemMukay pexumis pobotu (1) y nono-
SKEHHS «BUMKHEHO» ( «0»), BUTArHITb BUNKY MEPEXHOrO LLHypa 3
enekTpPUYHOI po3eTku, fanTe TENIOBEHTUNSTOPOBI OXONIOHYTU
npoTarom npubnnsHo 20-25 XBUNWH, i TiNbKX MiCNs LbOro A0ro
MOXHa BMUKaT 3HOB.

MepekoHaiTecs, WO 3aAHs | NepefHs PeLUiTKM BiflbHI | HiLLO He
3aBaXxKae NoTOKy MOBITPS.

BcTaBTe BUIKY MEPEXHOTO LUHYpa B €1EKTPUHHY PO3ETKY i yBi-
MKHiTb TEMNOBEHTUNATOP, a AKLWO MPUCTPI HE BMUKAETLCS,
Le MOXe CBiA4UTV MPO HAsBHICTb iHLWMX HECMPaBHOCTEN, SKi
noB’sa3aHi 3 GYHKLUIE aBTOMaTUYHOrO aBapinHOro BUMKHEHHS,
Y LUbOMY BUNAZKY 3BEPHITLCA A0 aBTOPU30BAHOIO (yrNoBHOBA-
>KEHOr0) CEPBICHOIO LIEHTPY AN PEMOHTY TEMIOBEHTUNIATOPA.

3axucT Bip nepeBepTaHHs

TennoBeHTINATOP OCHALLLEHWIA TAKOX 3aX1CTOM BiJ, MepeBePTaHHS.
Lis dyHKUia KOHTPONOETLCS BUMMKadYeM (5), po3TalloBaHVM B
OCHOBI MPUCTPOIO. AKLLIO TPOXM NIAHATY TENNOBEHTUASTOP, TO ByAe
YyTHE XapakTepHe KiauaHHs, LLO CBiAYNTb NPO HOPMasbHy POGoTYy
CUCTEMU 3aXUCTY. DYHKLiS BUMKHEHHS CNPALIOE NPV NEPEBEPTaH-
Hi MPUCTPOIO, AKLLLO BiH BUNaAKoBO Braae abo 6yae nioHATWIA Hag,
MoBepxHelo. He HamaranTecs BUMKHYTU L0 DYHKLLIO 6e3neku.

HYULLEHHSA TA oornag

¢ lepen 4WLEHHSIM TEMIOBEHTUATOPA YCTAHOBITL Mepemmnkay
pexumiB poboTu (1) y NONOXEHHS «<BUMKHEHO» («0») | BUTSITHITb
BUJIKY MEPEXHOIO LLHYpa 3 eIeKTPUYHOI PO3ETKU.
3ab0pOHSIETECA BMKOPUCTOBYBATU /151 YMLLEHHSI MPUCTPOIO
piaki Muioydi 3aco6u abo PO3YUHHUKM, HANPUKNaA, aLeToH.
LLL06 YHMKHYTU PU3NKY 3aiiMaHHs ab0 ypakeHHs enekTPUYHUM
CTPyMOM, He JornyckaiiTe noTparsisiHHs Bogu abo Oyab-skoi
HLWOT PiAVHM Y BHYTPILLHIA NPOCTIp KOPMyCy TennoBEeHTUNIA-
Topa.

lMpoTupante KOpnyc MNPUCTPOIO JiMWIE CYXOK0 TKAHUHOIO.
Jns ycyHeHHs nuny y peLliTkax MoXHa BUKOPUCTOBYBATM MUIIO-
COC 3 BiANOBIAHOO HAacaaKolo.

icnga yniLeHHA TennoBeHTUNATOpa 3abepiTb Noro Ha 36epiraH-
HS1 B CyXe NPOX0nogHe MicLe, HeOCTyNHe ANs OiTen.

MNepen HacTyMHUM YBIMKHEHHSIM HEOOXiZHO OG0B’ A3KOBO Nepe-
BiPUTV TEXHIYHUI CTaH MPUCTPOIO, CTaH BWIKU MEPEXHOro
LIHYpa i i30514Lii MEepexHoro LwHypa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnekTtpoxuenenHs: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnoxvBaema noTyxHicTte: 2000 BT
Mnowa o6irpiey: Ao 20 KB. M

Bupo6Huk 3anuiuae 3a coboto npaBo 3MiHIOBATU XapakTepUCTUKu
npucTpoto 6e3 nornepeaHboro rnoBiAOMIEHHS

Tepmix cnyx6u npucTporo — 3 poku

FapanTisa

JloknagHi yMOBY rapaHTii MOXHa oTpuMaTu B Aunepa, Lo Npoaas
naHy anapatypy. Mpuv npea’aBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii JaHoi rapaHTii BapTo npen’sBUTK Yek abo KBUTaHLO
npo MOKYMKY.

JaHunii Bupi6 Bignosigae Bumoram [0 eneKkTpomar-
c E HITHOI CyMICHOCTI, WO npea’saBAsioTbCS ANPEKTU-

Boio 2004/108/EC Pagn €sponu i po3nopsiaXeHHsIM

2006/95/EC no HN3bKOBOJIbTHUX anapartypax.
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RUS
Jlata Npon3BOACTBa U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha TabNiMyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEePBbIE YeThIPe UMbpPbl KOTOPOro 0603HaYAOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To usaenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLiecTon mecsy) 2006
roga.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

Kz

By/bIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk Homipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yribiM 2006 XbINablH MayCbiM aribiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHumu. CepiliHnii HoMep NpeacTaB-
nse cobolo OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMdpPK SKOro 03HaYaloTh AaTy BUPOOHMLTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xxXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

SAMPELLEHO YTUIN3NPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECb HA COOTBETCTBYIOLLNIA

MYHKT NEPEPABOTKW SJTEKTPUYECKOIO
_ N ONEKTPOHHOIO OGOPYAOBAHNA.
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